TRATADO PARA RESOLVER LAS DIFERENCIAS FRONTERIZAS Y PENDIENTES Y PARA
MANTENER A LOS R10S BRAVO Y COLORADO COMO LA FRONTERA INTERNACIONAL
ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América,

Animados por un espiritu de estrecha amistad y mutuo respeto y con el deseo de:

Resolver todas las diferencias limitrofes pendientes entre los dos paises,

Restituir al Rio Bravo su caracter de frontera internacional en los tramos en donde lo haya
perdido y conservar a los rios Bravo y Colorado el caracter de fronteras i nternacionales que
les sefialan los Tratados de Limites en vigor,

Reducir al minimo los cambios en los cauces de estos ri 0os y en caso de que estos ¢ ambios
ocurran, procurar resolver los problemas que surjan, pronta y equitativamente,

Resolver los problemas relacionados con | a soberania sobre |l as islas que existen o
puedan existir en el Rio Bravo,

Y, finalmente, considerando que interesa a ambos paises delimitar claramente sus
fronteras maritimas en el Golfo de México y en el Océano Pacifico,

Han resuelto celebrar este Tratado acerca de sus fronteras fluviales y maritimas y a tal
propdsito han nombrado sus Plenipotenciarios:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos al sefior licenciado Antonio Carrillo Flores,
Secretario de Relaciones Exteriores, y

El Presidente de los Estados Unidos de América al sefor Robert H. McBride, Embajador de
los Estados Unidos de América en México,

Quienes habiéndose comunicado sus respectivos Plenos Poderes, que se encontraron en

buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

Articulo |

Con el fin de resolver los casos limitrofes pendientes de los Cortes de Ojinaga-Presidio,
del Corte del Horcon, de la Isla de Morteritos y de las islas, en los que terrenos de uno de
los Estados contratantes han quedado localizados a la margen opuesta del Rio Bravo, y para
restituir a este Rio como limite internacional, México y los Estados Unidos han decidido
modificar la posicion del Rio Bravo en al gunos tramos, de acuerdo con las siguientes

disposiciones:

A. Cambiar de localizaciéon un tramo del cauce del Rio Bravo en la zona de los Cortes de
Ojinaga-Presidio, de manera que se transfiera del norte al sur del Rio Bravo una
superficie de 650 hectareas (1606. 19 acres). Esta relocalizacion se llevara al cabo de
manera que el centro del nuevo cauce siga el alineamiento que muestra el plano de la
Comision Internacional de Limites y Aguas entre México y Estados Unidos (la que en adelante

se mencionara como la "Comisién"), titulado Relocalizacién del Rio Bravo en los Cortes de



Ojinaga-Presidio, que se anexa y forma parte de este Tratado.

B. Cambiar de localizacidon el cauce del Rio Bravo aguas arriba y cerca de Reynosa-Hidalgo,
de manera que se transfiera del sur al norte del Rio Bravo una superficie de 194.93
hectdreas (481.68 acres). Esta relocalizacidn se llevara al cabo de manera que el centro
del cauce rectificado siga el alineamiento que muestra el plano de la Comisién, titulado
Relocalizacion del Rio Bravo aguas arriba de Reynosa-Hidalgo, que se anexa y forma
parte de este Tratado.

C. Cambiar de localizacion el cauce del Rio Bravo aguas abajo y cerca de Ojinaga-
Presidio, de manera que se transfiera del sur al norte del Rio Bravo una superficie de
101.98 hectareas (252 acres). Esta relocalizacidn se llevara al cabo de manera que el centro
del cauce rectificado siga el alineamiento que muestra el plano de la Comisidn, titulado
Relocalizacidon del Rio Bravo aguas abajo de Ojinaga-Presidio, que se anexa y forma parte
de este Tratado.

D. Una vez que este Trat ado haya entrado en vi gor y que haya si do promulgada
la legislacién necesaria para ejec utarlo, los dos Gobiernos, sobre la base d e una
recomendacién de la Comisidn, determinaran el plazo apropiado para que cada u no de
ellos efectle las siguientes operaciones:

(1) La adquisicion, de conformidad con sus leyes, de | os terrenos que seran
transferidos al otro y de los necesarios para los derechos de via de los nuevos cauces del

rio;

(2) La desocupacion ordenada de los residentes en los terrenos a que se hace
referencia en el inciso D (1) de este Articulo.

E. Los cambios de localizacién del Rio Bravo a que se refieren los incisos A,
B y C de este Articulo, seran ejecutados por la Comisidén tan pronto como sea practico,
de acuerdo con | os planes de i ngenieria que el la recomiende y aprueben los dos
Gobiernos. El costo de estos cambios de localizacién se dividira por igual entre los dos
Gobiernos, mediante una distribucion de trabajos conveniente que recomiende la Comisidn
en los mismos planos de ingenieria.

F. En la fecha en que los dos Gobiernos aprueben el Acta de la Comision por la
gue se confirme que han sido terminadas las relocalizaciones del cauce del Rio Bravo,
estipuladas en los incisos A, By C de este Articulo, se efectuara en cada caso el
cambio de localizacién del limite internacional y el centro de los nuevos cauces del
Rio Bravo y de los cauces actuales al norte del Corte del Horcén y de la Isla de
Morteritos pasaran a ser li mite internacional, y consecuentemente tendran lugar los
siguientes ajustes territoriales:

@ Por la rectificacion a qu e se refiere el inciso A de este Articu lo, pasaran del
norte al sur del Rio Bravo, dentro del territorio de M éxico, 650 h ectdreas (1606.19

acres) en los Cortes de Ojinaga-Presidio.



) Por la rectificacion a qu e se refiere el inciso B de este Articu lo, pasaran del
sur al norte del Rio Bravo 194.93 hectdreas (481.68 acres) para formar parte del
territorio de | os Estados Uni dos. Esta transfer encia obedece a qu e el Corte del Horcon
y la Isla de Morteritos, localizados al sur del Rio Bravo con una extension conjunta
total de 194 .93 hectadreas (481.68 acres), ahora bajo la soberania de los Estados Unidos,
pasaran a formar parte del territorio de México.

(3) Por la rectificacion a que se refi ere el inciso C de este Articulo, pasaran
del sur al norte del Rio Bravo 10 1.98 hectareas (252 acres) para formar parte del
territorio de los Estados Unidos. Esta transferencia obedece al hecho de q ue, al adoptarse el
nuevo limite internacional de acuerdo con el Articulo II de este Tratado, México recibird un

mayor nimero y una mayor superficie de islas que los Estados Unidos.

Articulo 11

Con el fin de resolver incertidumbres relativas a la soberania sobre las islas y de restituir al
Rio Bravo su caracter de limite internacional, en los sitios donde o haya p erdido, entre el
Golfo de México y su interseccion con la linea divisoria terrestre, los Estados contratantes
convienen en que:

A. Excepcién hecha de | o dispuesto por | os Articulos I (F), III (B) y III (C)
de este Tratado, a partir de la fecha en que el mismo entre en vi gor, en | os tramos
limitrofes del Rio Bravo y de | Rio Colorado, el limite internacional entre México vy
Estados Unidos correrd por el centro del cauce ocupado por e | escurrimiento normal,
y en donde cual quiera de los rios tenga dos o mas cauce s, por el centro del cauce que
tenga la mayor anchura promedio en s u longitud, para el escurrimiento normal, y en
lo sucesivo este limite internacional determinara la soberania de las tierras auno y
otro lado de él, independientemente de | a soberania previa que hayan tenido esas
tierras.

B. Para los propositos de este Tratado, en cada caso la Comision determinard
los escurrimientos normales, que excluiran los escurrimientos de avenidas, y las anchuras
promedio, a que se refiere el inciso anterior de este Articulo.

C La Comision, con base en los levantamientos que llevara al cabo tan pronto
como sea practico, trazard el limite internacional, con la precisién requerida, en mapas o
en mosaicos aerofotograficos del Rio Bravo y del Rio Colorado. En lo futuro la Comision
llevara al cabo levantamientos con la frecuencia que considere justificada, pero en cualquier
caso a intervalos no mayores de d iez anos y ha ra constar la posicion del limite
internacional en mapas apropiados. Cada uno de los dos Gobiernos cubrira la mitad de
los costos y otros gastos que determine la Comisidn y aprueben los dos Gobiernos, para

los levantamientos y dibujos relativos a las fronteras.



Articulo 111

Para reducir al minimo los problemas originados por futuros cambios en los cauces
limitrofes del Rio Bravo y del Rio Colorado, los Estados contratantes convienen en que:

A. Cuando el Rio Bravo o el Rio Colorado se muevan lateralmente erosionando
una de su s margenes y deposi tando aluvion en | a opuesta, el | imite internacional
continuara siguiendo el centro del cauce ocupado por el escurrimiento normal o, en
donde haya dos o mas cauces, seguird por el centro del que tenga la mayor anchura
promedio en su longitud, para el escurrimiento normal.

B. (1) Cuando el Rio Bravo o el Rio Colorado, por movimi entos diferentes a
los descritos en el inciso A de este Articulo, segregue de un Estado contratante una
porcion de territorio, que podria incluir islas o estar formada de ellas, de no mas
de 250 hectareas (617.76 acres) y con una poblacion establecida de no mas de 100
habitantes, el Estado contratante del que haya si do segregada | a porcion de terri torio
tendra el derecho de r estituir al rio a su posicion anterior y notificard al otro Estado
contratante, por medio de la Comision y en la fecha mas proxi ma que sea posible, si
se propone o no res tituir al rio a su posi cion anterior; entendido que dicha restitucion
habrd de hacerla a sus expensas y dentro de un peri odo de tres afos, contados desde
la fecha en que la Comisién reconozca la segregacién; pero si tal restitucién hubiera
sido iniciada y no terminada dentro del periodo de tres afios, la Comisién, con la
aprobacién de ambos Gobiernos, podra ampliarlo en un afio. La linea divisoria per-
manecera en su ubicacidon anterior durante los periodos aqui previstos para la restitucion
del rio, no obstante lo dispuesto por el Articulo II (A) de este Tratado.

) Si al término de los periodos aqui previstos el rio no ha sido restituido a su
posicion anterior, el limite internacional se fijara de acuerdo con lo estipulado por el inciso
A del Articulo II de este Tratado y la soberania sobre la porcidon de territorio segregada
corresponderd, a partir de esa fecha, al Estado contratante en cuyo lado del rio quede
entonces localizada la porcion segregada. En el caso de que el Estado contratante, de
cuyo territorio haya sido segregada la porcidon, notificara al otro Estado contratante su
propdsito de no restaurar al rio a su posicion anterior, el limite internacional se fijara de
acuerdo con lo estipulado por el inciso A del Articulo II de este Tratado, y la soberania
sobre la porcién segregada cambiara a partir de la fecha en que se haga la notificacién
por conducto de la Comisidn.

(3) Cuando una porcion de t erritorio pase de la soberania de un Estad o
contratante a la del otro, conforme al inciso B (2) de este Articulo, su area sera
reconocida y registrada por la Comision como un crédito a favor del Estado contratante
del cual se haya segregado, para su compensacion posterior con una area igual, en una
segregacion natural de una porcidén del otro Estado contratante que no sea restituida o

en una rectificacion futura que recomiende la Comision y aprueben los dos Gobiernos



para el mismo rio. Los costos de tales rectificaciones se dividiran por mitad entre los
Estados contratantes y, al ser terminadas, el centro de los nuevos cauces pasara a ser el
limite internacional y la Comisién cancelara el crédito correspondiente.

C. Cuando el Rio Bravo o el Rio Colorado, por movimientos diferentes a los que prevé
el inciso A de este Articulo, segregue de un Estado contratante una porcién de territorio,
gue podria incluir islas o estar formadas de ellas, que tenga una superficie de mas de 250
hectareas (617.76 acres) o una poblacion establecida de mas de 100 habitantes, el
limite internacional permanecera en su lo calizacion anterior y la soberania de la
porcion de territorio segregada no cambiara, a pesar de lo dispuesto por el Articulo II
(A) de este Tratado. En estos casos la Comision restituird al rio a su cauce anterior tan
pronto como sea practico, dividiendo los costos por mitad entre los Estados
contratantes. Como un procedimiento alternativ o, la Comisién, con la aprobacién de los
dos Gobiernos, podra rectificar el cauce del rio en el mismo tramo de la segregacion,
de manera de transferir al Estado contratante del cual fue segregada la porcién de
territorio una superficie igual. Los costos de estas rectificaciones se dividiran por mitad
entre los dos Gobiernos y, al ser terminadas, el centro de los nuevos cauces sera el
limite internacional, segun se define en el Articulo II (A) de este Tratado.

D. Los Comisionados se intercambiaran toda | a informacion que | legue a su
conocimiento acerca de cualquier segregacidén de territorio, posible o existente, a que se
refieren los incisos B y C de este Articulo. La Comisién hara, con toda oportunidad, los
levantamientos e. investigaciones necesarios en todos | os casos de segregaci 6n vy
determinarda, de acuerdo con lo estipulado en los incisos B y C de este Articulo, a qué
tipo de segregacion corresponde la ocurrida.

E. En tanto se efectlan cualesquiera cambios en la soberania derivados de la
aplicacion de los incisos B o C del presente Articulo, cada Estado contratante concedera a
los nacionales del otro las facilidades de t ransito que puedan ser necesarias a
través de su terri torio, para permitir el uso y goce de | as porciones segregadas como
antes de la segregacién, incluyendo la exencién de impuestos aduanales y de proce-
dimientos migratorios que pudieran ser necesarios.

F. Cuando, en los tramos limitrofes del Rio Bravo y del Rio Colorado, una parte
del cauce pierda su condicion de fro ntera temporalmente, por los cambios previstos
en los incisos B y C de este Articulo, no se modificard el caracter internacional del
uso y consumo de sus aguas, en el orden que establece el Articulo 3 del Tratado de
3 de febrero de 1944.



Articulo IV

Con el fin de reducir a un minimo los desalojamientos de los cauces del Rio Bravo y del
Rio Colorado, en sus tramos limitrofes, y los problemas que originaria la segregacidon de

porciones de territorio, los Estados contratantes convienen en que:

A Cada Estado contratante, en los tramos limitrofes del Rio Bravo y del Rio
Colorado, puede proteger su margen contra la erosién y, donde cualquiera de los
rios tenga mas de un cauce, puede constr uir obras en el cauce o cauces qu e estén
totalmente comprendidos dentro de su t erritorio a fin de conservar s u caracter al cauce
limitrofe, siempre y cuando, a juicio de la Comisidn, los trabajos que hayan de realizarse,
con base en est e inciso, no af ecten adversamente al otro Estado contratante por
la desviacion u obstruccién de la corriente normal del rio o de sus avenidas.

B. (1) Tanto en el cauce principal del rio como en las tierras adyacentes, hasta
una distancia a cada lado del Ilimite internacional que recomiende la Comisién y
aprueben los dos Gobi ernos, cada Estado co ntratante debera prohi bir la construccion
de obras en su territorio que, a juicio de la Comisidn, puedan causar desviacion u
obstruccidon de la corriente normal del rio o de sus avenidas.

(2) Si la Comision llegare a determinar que cualquiera de las obras construidas
por uno de los dos Estad os contratantes en el cauce del rio o en su terr itorio, causa tales
efectos adversos en el terri torio del otro Estado contratante, el Gobierno del Estado
contratante que haya construido tal obra deberad removerla o modificarla y, segun acuerdo
de la Comisién, deberd reparar o compensar los dafios que haya sufrido el otro Estado
contratante.

C (1) La Comisién deberd recomendar a los dos Gobiernos la ejecucion de
obras que considere convenientes y pra cticas para el mejoramiento y e stabilizacidn
de los cauces del Rio Bravo y del Rio Colorado en sust ramos limitrofes; incluyendo,
entre otras, las siguientes medidas: desmontes, excavaciones en el cauce, proteccion
de margenes vy rect ificaciones. La Comisiéon debera i ncluir en su s recomendaciones
una estimacion de costos para la construcci 6n, operacion y mantenimiento de las
obras y una proposicion para s ubdividir los trabajos y costos en tre los Es tados con
tratantes.

(2) Tan pronto como sea practico, después de que los dos Gobiernos aprueben
las recomendaciones de la Comisién, cada uno de | os Estados contratantes deberd ejecutar, a
sus expensas, la parte que le corresponda en los trabajos de construccidon, operacién y

mantenimiento a que se refiere el inciso C (1) de este Articulo.



Articulo V

Los Estados contratantes estdan de acuerdo en establecer y reconocer sus limites
maritimos en el Golfo de México y en el Océano Pacifico de acuerdo con las siguientes
disposiciones:

A. El limite maritimo internacional en el Golfo de México se iniciara en el centro de la
desembocadura del Rio Bravo, donde quiera que ella esté localizada; de ahi correra en linea
recta hasta un punto fijo, de coor denadas 25° 57' 22.18" latitud norte y 97° 8' 19.76"
longitud oeste, situado mar adentro a 610 metros de la costa, aproximadamente; de este
punto fijo la linea divisoria maritima seguira mar adentro por una linea recta cuyo trazo
correspondera a una simplificacion practica de la linea dibujada de acuerdo con el principio
de equidistancia establecido en los articulos 12 y 24 de la Convencién de Ginebra sobre
el Mar Territorial y la Zona Contigua. Esta linea se extendera en el Golfo de México hasta
una distancia de 12 millas nauticas de las lineas de base empleadas para su trazo. El
limite maritimo internacional en el Golfo de México se recono cerd de acuerdo con el plano
titulado Limite Maritimo Internacional en el Golfo de México, que el aborarad la Comisidn
siguiendo la descripcidn anterior y que, aprobado por los Gobiernos, se anexara y
formara parte de este Tratado.

B. El limite maritimo internacional en el Océano Pacifico se iniciara en el extremo
occidental de la frontera terrestre; de ahi correrda mar adentro por una linea cuyo trazo
correspondera a una si mplificacion practica, mediante una serie de rectas, de la linea
dibujada de acuerdo con el principio de equidistancia establecido en los Articulos 12 y 24
de la Convencidon de Ginebra sobre el Mar Territorial y la Zona Contigua. Esta linea se
prolongard mar adentro hasta una distancia de 12 millas nauticas de las lineas de base
empleadas para su trazoa lo largo de las costas del continente y de las islas de los
Estados contratantes. El limite maritimo internacional en el Océano Pacifico se
reconocera de acuer do con el plano titulado Limite Maritimo Internacional en el
Océano Pacifico, que elaborard la Comisidn siguiendo la descripcion anterior y que,
aprobado por los Gobiernos, se anexara y formara parte de este Tratado.

C Estas lineas divisorias maritimas, tal como apareceran trazadas en los planos de
la Comision, titulados Limite Maritimo Internacional en el Golfo de México y Limite
Maritimo Internacional en el Océano Pacifico, se reconoceran a partir de la fecha en que
este Tratado entre en vi gor. Representaran permanentemente | as lineas divisorias
maritimas entre los Estados contratantes; México al norte de estas lineas y los Estados
Unidos al sur de el las, no recl amaran ni ejercitaran para ningdn propos ito soberania,
derechos de soberania o jurisdiccion sobre | as aguas, el espacio aéreo, o el lecho y
subsuelo  maritimos. Una vez reconoci das, estas nuevasli neas divisorias

sustituirdn y remplazaradn las fronteras maritimas provisionales a que se refiere el



Acta No. 229 de la Comision.

D. El establecimiento de estas nuevas li neas divisorias maritimas no af ectard o
perjudicard, de manera alguna, las posiciones de ninguno de | os Estados contra tantes
respecto a la extension de las aguas interiores, del mar territorial, o de los derechos de
soberania o de la jurisdiccion para cualquier otro propdsito.

E. La Comision recomendarda los medios para sefialar fisicamente las fronteras
maritimas asi como la distribucidon de los trabajos para la construccidn y el mantenimiento
de las sefales. Una vez aprobadas estas r ecomendaciones por | os dos Gobi ernos, la
Comisidon construird y mantendra las sefiales cuyo costo se dividira por igual entre los

Estados contratantes.

Articulo VI

A. Los terrenos y mejoras que, al cambiarse de localizacidn el limite internacional por
disposiciones de los Articulos I, III y IV de este Tratado, sean transferidos de un Estado
contratante al otro, pasaran al Estado contratante respectivo en plena propiedad, libres de
titulos de propiedad privada y limitaciones al dominio o gravdmenes de cualquiera clase; la
compensacion a los propietarios de los terrenos que h ayan de ser transferidos sera
responsabilidad del Estado contratante que los entrega. No se efectuaran pagos entre los
dos Gobiernos por el valor de los terrenos y mejoras que se transfieran de un Estado
contratante al otro como resultado del cambio de localizacion del limite internacional.

B. Los cambios de localizacion del limite internacional y las transferencias de
porciones de territorio o cualquiera otra disposicion de este Tratado, no afectaran de
ninguna manera:

(1) La situaciéon legal por lo que respecta a las leyes de nacionalidad, de
las personas que actualmente residen o con anterioridad han residido en las porciones de
territorio transferidas;

) La jurisdiccion sobre procedimientos judiciales, de caracterci vil o
criminal, pendientes en la fecha en que se efe ctle el cambio de localizacidén o resueltos
con anterioridad a esa fecha;

(3) La jurisdiccion sobre a ctos u o misiones ocurridos en dichas porciones de
territorio o en relaciéon con ellas, anteriores a su transferencia;

4) La ley o leyes aplicables a los actos u omisiones a que se hace referencia
en el inciso B (3) de este Articulo.

C (1) Todos los materiales, implementos, equipos y refacciones destinados a la
construccion, operacion y ma ntenimiento de las obras requeridas para cumplir las
disposiciones de este Tratado, quedaran exceptuados de impuestos para su importacidn
y exportacién, para lo cual cada Seccién de la Comision proporcionara certificados de

verificacion para | os materiales, implementos, equipos y refacciones destinados a dichas



obras.

(2) El personal empleado directa o indirectamente en la construccién, operacion
o mantenimiento de las obras requeridas para cumplir las disposiciones de este
Tratado, podra pasar libremente de un pais al otro, con objeto de ir al lugar de esas
obras o regresar de él, sin restricciones de migracion, pasaporte, o requisitos de trabajo, para
lo cual cada Seccidon de la Comisidon proporcionara una identificacion adecuada al personal

empleado por la misma en las mencionadas obras.
Articulo V11

La linea divisoria sobre los puentes internacionales que crucen el Rio Bravo o el Rio
Colorado, se sefialaréd mediante un monumento apropiado que esté exactamente sobre el
limite internacional que determine este Tratado, en el momento de hacer el sefialamiento.
Cuando a juicio de la Comision las variaciones del limite internacional ameriten que sea
relocalizado el monumento de cualquier puente, asi lo recomendaréa a los dos Gobiernos y

con la aprobacion de éstos podra proceder a la reinstalacion.

Este monumento sefialara la linea divisoria para todos | os propdsitos de di cho puente.
Cualesquiera derechos distintos de los relativos al puente mismo se determinaran, en el
caso de que ocurran cambios ulteriores, de conformidad con las disposiciones de este
Tratado.

Articulo V111

Los convenios que a ¢ ontinuacion se mencionan terminaran al entrar en vi gor el
presente Tratado, sin perjuicio de cualquier derecho, titulo o interés adquirido conforme a
los mismos, salvo lo que en ot ra forma se disponga en este Tratado con respecto a tal
derecho, titulo o interés:

A, La Convencidn respecto de la Linea Divisoria entre los Dos Paises, celebrada el 12
de noviembre de 1884;

B. La Convencidn de Eliminacion de Bancos celebrada el 20 de marzo de 1905; vy

C En la medida en que sean incompatibles con el presente Tratado:

(1) El Articulo V del Tratado de Guadalupe Hidalgo, celebrado el 2 de
febrero de 1848;

(2) El Articulo I del Tratado de la Mesilla (Gadsden Treaty), celebrado el
30 de diciembre de 1853;

3) El Articulo IV de la Co nvencién para el Establecimiento de la Comisién
Internacional de Limites, celebrada el lo. de marzo de 1889; vy

(4) El Articulo VI de la Convencion para la Rectificacion del Rio Bravo,
celebrada el lo. de febrero de 1933; y

D. Cualquier otro Convenio, o parte del mismo, celebrado entre los Estados



Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América que sea incompatible con el

presente Tratado, hasta donde llegue esa incompatibilidad.
Articulo IX

El presente Tratado sera ratificado de acuerdo con los procedimientos constitucionales
de cada uno de los Estados contratantes y los instrumentos de ratificacién canjeados en
Washington, D.C., tan pronto como sea posible. Entrara en vigor el dia del canje de
ratificaciones.

Hecho en la Ciudad de México, el dia veintitrés de noviembre de mil novecientos setenta,

en espafiol e inglés, siendo cada texto igualmente auténtico.

Por los Estados Unidos Por los Estados Unidos
Mexicanos, de América,
[L.S.] Antonio Carrillo Flores. [L.S.] Robert H. McBride.



RELOCALIZACION DEL RIC BRAVO EN LOS CORTES DE OJINAGA-PRESIDIO,
. TABLA DE COQRDENADAS DE LA POLIGONALS

ESTA TABLA FORMA PARTE DEL PLANO TITULADO "RELOCALIZACION DEL RIO BRAVO
EN LOS CORTES DE OJINAGA~PRESIDIC ™y FECHADO EL 1% DE NOVIEMBRE DE 1970,

PAGINA ! DE 2
COORDENADAS EN METROSH COORLCENADAS EN PlESH
ESTACION NORTE ESTE NCRTE ESTE

1 209008.07 81418.18 685722400 267120.00

2 208834494 B1487.88 68E153,99 267348,68

3 208451.91 Bl7TaeTs 683930.16 268728982

4 204815436 86647460 671955439 2842756490
88 204492440 66863408 670506482 284983,37
B89 204016435 86983482 669344498 285380400
90 204132.18 E6568+00 66272500 285000,00
g1 20416%.89 B6B81%.51 565825403 2B48642,22
G2 204216400 85836491 670000400 284858400
53 204327499 B5906478 B870367ebl 285120468
CFA 204374450 85982430 570520400 285375400
95 234453, T4 B5988440 670780400 2853595:.900 .
-7 204517,61 86935464 670089454 285221.91
97 204569457 B6B68.0D 671160400 285000.00

5 204593,28 86827435 67123780 284856463

6 204560919 85794485 671290400 284760.00

7 205648.82 86648454 671420.00 284280400

8 2046638,15 B&4B2443 671385400 - 283735,00

9 204564492 B5341454 671164475 283272.78
10 204531.76 85945407 671200400 28197200
11 204459456 B5522.26 670798676 280584483
12 20472502 85444458 671670400 280330.00
13 204720444 B5168a70 571655400 279425,40C
14 204744483 8500720 671735400 278895.,00
1% 205095435 B40T3.467 £72885,.,00 278785400
16 205257416 84835438 673415487 2782334450
17 205605489 86112.61 674560400 275960400
18 205726428 83973492 &£74955,4,00 275565400
19 205663480 8379714 6T4750.00 274925.00
20 205860440 83620436 675395400 274345.00
21 205956041 B3460, 34 675710400 273820400
22 205804.01 83291.17 675210.00 ° 273265.00
23 205910469 B3026456 6575560400 272430,00
24 205049437 83C83.91 £76015,00 272585,00
25 206079485 83149444 675115.00 272800400
26 206040423 83288412 67598500 273255.00
27 206073.76 83371.9% 676095400 27353G.00
28 20622920 82416414 £76505,00 273675.00
29 206201477 83214457 676515400 273019400
30 206390.75 A3058.00 £77125.00 272500.00
1l 206591492 82846416 577795400 271805.00
32 206684408 82872407 678100400 271890,00
313 206838480 82849421 678605,00 271815.00
34 206855457 AZ2777a58 6578650400 271580.00
35 206800470 82705456 678480400 271345.,00
36 206794461 B2629a76 678450,00 271395400
37 206713484 82574489 678195400 27091500
38 2067014564 82516498 678155400 270725.00
39 206830457 B2634458 675578.00 270455, 00
40 206818499 82364458 678540400 270225450

PCOORDENADAS LAMBERT ZONA SUR CENTRAL DE TEXAS



RELOCALIZACION DEL RIQ BRAVO EN LOS CORTES 0OE OJINAGA-PRESIDIO,.
TABLA DE COORDENADAS DE LA POLIGONALS

ESTA TABLA FORMA PARTE DEL PLANDO TITULADGO "RELOCALIZACION DEL RIO BRAVD
EN LOS CORTES DE OJINAGA-PRESIDIO™s FECHADC EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1970.

PAGINA 2 DE 2

COORDENADAS EN METROS* COORDENADAS EN PIESH

ESTACION NORTE ESTE NORTE ESTE
41 206767418 82332458 678370.00 2701204,00
42 206680431 82390449 675085,00 270310.00
43 206840468 82375425 677955400 27026000
44 2066590439 822%96.00 677790.00 276000400
4% 20652649 82205,08 £77819.00 269709.00
46 206672469 8212988 &78060,00 26%455.00
47 206677426 B20B85469 678075400 269310,00
48 206610420 . 82021.68 677855400 265100.00
49 206495450 B2O04492 677480400 269045400
50 206317460 B2044454 6T6825,00 269175,00
51 2062244673 82123479 676590.00 269435400
g2 2061682415 B2241.14 6761385.,00 269820400
83 . 206197.20 82405,73 676500,.,00 270260,00
g4 208104,24 8244%,40 676195,00 270500400
55 2060456,32 82425,59 676005,00 270435,00
56 205996403 B2343.24° 675840,00 270155400
S7 206012080 82084416 £75895.00 269305.00
58 208060404 81805427 676050400 26B3%0,00
59 206268483 81598.01 676735.00 267710.00
60 206456428 Bl1559.,91 6773350.00 267585400
61  206561e44 Bis04410 6£77695.00 267730400 .
&2 - 2046674021 B1549.24 £T8065.Q0 - 267550.0Q0
63 206741427 B1409.03 £78285,00 2670%0.00
64 206788.51 B1350426 678440.00 266930400
&5 206759.56 Bl1297478 £78345.00 266725.00
66 206776432 81268482 678400.00 266630.00
&7 206851.00° R126B+82 6TR645.00 2656630,00
&8 207038445 Bl460485 6792860400 267260.00
69 207146465 81665406 679615.00 267930400 .
70 207224435 81767417 - 679870.,00 26B265,00
71 207341472 8175498 680255400 268225400
T2 20747279 Ble0D2458 680685400 267725.00
73 207580499 Bl39G64B4 681040400 267050400
T4 20766836 81133419 681425.,00 266185.00
75 207815.672 81038470 681810.00 2658735.00
76 208030.57 Bi0l1.27 682515.00. 265785, 00
77 208221.07 Bl052442 5683140400 2563920.00
78 208304489 81108.80 68341500 266105400
19 208411457 Bl0B82.90 68376900 266020.00
ad 208481.68 Bl098.14 683995,00 266070.00
a1 208528.92 81173.91 684150400 266335.00
B2 208521430 8lz6l42Q 584125.00 266605400
83 2085774169 B1378455 68431000 266990400
84 208672418 81431489 684620400 267165400
85 208746485 BlasTals 684865400 267215.00
86 208859406 Blaa2a.56 685220.00 267200:00
87 208951.,07 81413460 £855%35.00 267105.0Q0

"AREA=  650.00 HECTAREAS 1606419 ACRES

*COORDENADAS LAMBERT ZONA SUR CENTRAL DE TEXAS



DESCRIPCION DE LA RELOCALIZACION DEL RI1IO BRAVO
EN LOS CORTES DE OJINAGA-PRESIDIO.

Esta descripcién forma parte del plano titulado "Relocalizacién del Rio Bravo en los
Cortes de Ojinaga-Presidio", fechado el 19 de noviembre de 1970.

El centro del nuevo cauce del Rio Bravo principia en el punto 1, de coordenadas
Norte 209008.07 metros y Este 81 418. 18 metros, con una tangente de 186.63 metros de
longitud y con rumbo S 21°55'48" E que | lega al punto 2, de coordenadas Norte
208834.94 metros y Este 81487.88 metros; sigue con una curva circular a la izquierda
de 476.46 metros de | ongitud y 873. 26 metros de radi o que | lega al punto 3, de
coordenadas Norte 208461.91 metros y Este 81774, 74 metros; de ahi continla con una
tangente de 6 086.23 metros de longitud y con rumbo S 53°11'28" E que llega al punto 4,
de coordenadas Norte 204 815. 36 metros y Este 86 647. 60 metros; del punto 4 sigue con
una curva circular a la derecha de 395.83 metros de longitud y 582.13 metros de radio
hasta el punto 88, de coordenadas Norte 204492.40 metros y Este 86863.08 metros;
continda con una tangente de 491.12 metros de longitud y con rumbo S 14°13'55" E para
terminar en el punto 89, de coordenadas Norte 204016. 35 metros y Este 86983. 82
metros. La longitud total de la relocalizacién del Rio es de 7 636.27 metros.

Coordenadas Lambert Zona Sur Central de Texas.






RELOCALIZACICON DEL R10 BRAVO AGUAS ARRIBA DE REYNOSA=HIDALGOs
TABLA DE CCORDENADAS DE LA POLIGONAL

ESTA TABLA FORMA PARTE DEL PLANO TITULADQC "RELOCALTZACION DEL RIQ BRAVQ
AGUAS ARRIBA DE REYNOSA-HIDALGO"s FECHADO EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1970Ce

COCRDENADAS EN METROSH* COORDENADAS EN PIES¥*

ESTACION SUR ESTE SUR ESTE

1 31946.08 71468270 104809,98 23447737
2 31640422 71159456 103806450 233463413
3 3123725 71100.37 102484a42 233268494
4 30918423 7114124 101437.77 233403.9013
5 307834186 71252418 100994 ,482 233865443
) 2077505 71528418 10097130 234672451
7 31252483 72026440 10253554 236307.09
8 3166277 T217350Q 103224431 23678%.71
9 3150171 72301452 103352,07 237209472
10 315667468 7226359 1038956,59 237413.36
11 3167456 72622459 103%19.16 238263410
12 31482450 72749450 103289,05 238479447
i3 31118.20 72816425 102093.83 238898447
14 30854456 72831022 101228455 238947458
15 3071341 72342416 100765478 239311456
18 30618434 73093412 100452 .88 239806483
17 30627425 73293.12 100483.11 240463,00
18 3078916 73497419 101014.31 241132432
1 3108913 72560632 101958 446 241339464
20 31365413 1356444 102903.97 241353415
21 31574411 73518472 104901494 241531.264
22 3216704 73780a81 1058534.91 242063403
23 3172062 72502460 10a070.28 237869443
24 32216400 T1495,00 105695454 234563468
AREA= 194493 HECTAREAS 481.68 ACRES

» COORDENADAS. CON ORIGEN EN EL PeR."E” DE ROMAITEXAS



DESCRIPCION DE LA RELOCALIZACION DEL R10 BRAVO AGUAS
ARRIBA DE REYNOSA-HIDALGO.

Esta descripcion forma parte del plano titulado "Relocalizacién del Rio Bravo aguas
arriba de Reynosa-Hidalgo", fechado el 19 de noviembre de 1970.

El centro del nuevo cauce del Rio Bravo principia en el punto 24, de coordenadas
Sur 32 216.00 metros y Este 71 495.00 metros, con una curva circular a la derecha de 1
249.70 metros de | ongitud y 788. 00 metros de radi o que |l lega al punto 2 3, de
coordenadas Sur 31720.62 metros y Este 72502. 60 metros; de ahi continta con una
tangente de 1 353.92 metros de longitud y con rumbo S 70°44'52" E para terminar en el
punto 22, de coordenadas Sur 32 167.04 metros y Este 73 780.81 metros. La longitud
total de la relocalizacién del Rio es de 2 603.62 metros.

Coordenadas con origen en el P.R. "E" de Roma, Tex.






RELOCALIZACION DEL RIC BRAVO AGUAS ABAJO DE OJINAGA=PRESIDIO -
TABLA DE COORDENADAS DE LAS POLIGONALES

ESTA TABLA FORMA PARTE DEL PLANQ TITULADO "RELOCALIZACION DEL R0 BRAVO
AGUAS ABAJO DE OJINAGA~PRESIDIO™ » FECHADO EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1970,

PORCION -NUM, 1

COORDENADAS EN METROSH COORDENADAS EN PIES#*

ESTACION

CNORTE ESTE NORTE ESTE
1 202876440 87119446 665605.00 285825.,00
2 20261917 87344089 664761406 286564460
3 202567403 8729777 664590400 2B6410.00
4 20257485 87238433 666615.00 286215400
5 2026560400 87127.08 664895400 285850400
) 202824459 87128+60 865435400 2B5855,00
AREA= 3,13 HECTAREAS 7+75 ACRES

PORCICON NUMy 2

COORDENADAS EN METROSH* COORDENADAS EN PlES®

ESTACION NORTE ESTE NORTE ESTE
2 202619.,17 87344489 664761 .06 286564460
7 202646.28 87289440 654850400 286645400
& 202692.00 87392426 655000,00 2867206400
9 202717.91 B7503.51 . 86585085.00 287085%.90
10 202644476 B7637462 &654845,00 287525.00
11 202669414 87783492 664925,00 . 288005,00
12 202722448 87889.08 665100,00 288350400
13 202713.34 B7971438 665070400 288620400
14 202661452 B8050+62 664900400 288880.00
15 202563498 88122.25 664550,00 289115400
16 202477412 88158483 6564295400 2832135.00
17 202376453 8816%+50 663965.00 289270400
13 202214499 . 88119.20 653435400 289105400,
i9 202058402 88113411 66292000 289085.00
20 201906463 87969%.34 662423433 288613433
AREA= 37.36 HECTAREAS 92432 ACRES

PORCION NUM, 3

COORDENADAS EN METROSH* COORDENADAS EN PIES*

ESTACION NORTE ESTE NORTE T ESTE
29 201906.563 8796934 662423433 286613433
21 20153Q.47 88299400 561189421 289694.89
22 201411.71 88576434 660799.56 290604480
23 201248,75 B8425448 660254494 290109,83
24 201250430 88178s54 660270400 289300.00
25 201445437 87919456 660510.00 288450400
24 201515447 87889408 661140400 '288350.00
27 201727.31 B7B87%954 661835400 2BR320.00
28 201855.32 87918.04 662255400 2868445, 00
S AREA= 21e¢41 HECTAREAS 52490 ACRES

¥COORDENADAS LAMBERT ZONA SUR CENTRAL DE TEXAS



RELOCALIZACION DEL RIO BRAVO AGUAS'ABAJO DE QJINAGA=PRESIDIOQ
TABLA DE CQORDENADAS DE LAS POLIGONALES

ESTA TABLA FORMA PARTE DEL PLANO TITULADG "RELOCALIZACION DEL RIO BRAVQ
AGUAS ABAJO DE OJINAGA-PRESIDIO" s FECHADO EL 19 DE NOVIEMBRE DE 19704

PORCION NUM. 4

COORDENADAS EN METROS* COORDENADAS EN PlESH

ESTACION NCORTE ESTE NORTE ESTE
1 201326450 £89394479 660520400 293290400
2 200735418 89944496 658580400 29509500
3 200772478 89882447 &58700.00 2948%904,00
4 200793,140 895681430 65877000 29423000
5 200822005 89583.77 653865400 29391000
) 200910444 89512614 £59155400 293675400
7 201110.,09 89501447 6£59810.00 293640.00
8 201168.00 89486023 64000C, 00 293590.00
9 201256439 89451.18 66025000 293475000
AREA= = 74B4% HECTAREAS 19437 ACRES
PORCION NUM.s 5
COCRDENADAS EN METROS* COORDENADAS EN PEES™
ESTACION NORTE ESTE - NORTE - ESTE -
1 200565449 53100.21 65B8023.27 295504435
2 200530.97 90159.84 65791000 295800,00
3 200512.68 60245418 657850400 296080400
4 200514.20 90341420 657855.00 296395000
5 200581+26 90444483 £538075.00 296735600
6 20078395 90533.27 65874000 297025400
7 200875439 20536427 659040400 297035400
8 200963.78 9C4O4L4 JO4 659330,00 2986800400
9 201058427 50502474 659640400 296925400
10 -20110049¢4 90560445 659780400 297115, 00
i1 201088475 30629423 659740400 297340400
12 201029432 Q0B27435 655545,00 297990.00
13 Z00%9a2.07 90900450 £59390.00 298230,0¢
14 200820653 9099194 658860400 298530400
1% 200%82.78 91072472 658080.00 298795, 00
ls 200404648 - 91052490 657495.00 298730.00
17 200142435 9089746 656635.00 298220400
i8 199962452 S0020.32 526045,00 298295,00
19 199899,80 90919,.,23 £5583%.23 29822144
AREA= 53.73 HECTAREAS 132478 ACRES

¥COORDENADAS LAMBERT ZOMA SUR CENTRAL DE TEXAS



RELOCALIZACION DEL RIO BRAVQO AGUAS ABAJO DE CJINAGA-PRESIDIO
TABLA OE COQRODENADAS D& LAS POLIGONALES :

ESTA TASLA FORMA PARTE DEL PLANO TITULADO "RELCCALIZACION CEL RIO BRAVO
AGUAS ABAJO DE OJINAGA-PRESIDIO" » FECHADO EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1970C.

PORCION NUMe &

COORDENADAS EN METROSH COORDENADAS EN PIESH#

ESTACION  NORTE ESTE NORTE ESTE
19 199899,80 90919, 23 6558239.23 296291, 64
20 199639,39 91236.62 654984490 299342,.55
21 199616457 91185449 654910400 299165400
22 199615006 91106424 654905600 298505,.00
23 199674448 90987437 655100400 296515, 00
24 199784021 9091727 6556450400 298285,00

AREA= 3477 HECTAREAS 9431 ACRES
FORCIGN NUMe 7
COORDENADAS EN METROSH* COORDENADAS EN PIESH#

ESTACION  NORTE ESTE NORTE ESTE

17 159639.39 91239462 654984 490 299342.59
25 199693.85 91380456 655180400 299505.00
26 199624419 91654488 654935400 300705400
27 19965467 91747485 655035400 301010400
28 199655.25 91812444 655036494 301221.92
29 199513453 92201406 65457194 302496492
30 199416492 92301406 656255400 302825400
31 199296453 92366459 653860400 303040500
32 199212471 92387493 653555400 303110400
33 199070.98 $2387¢93 553120400 303110,00
34 198813042 92330,02 652275400 302920400
35 198724011 92365471 651982.00 303037411

AREA=  47.04 HECTAREAS 116423 ACRES

#COORDENADAS LAMBERT ZONA SUR CENTRAL DE TEXAS



DESCRIPCION DE LA RELOCALIZACION DEL R10 BRAVO AGUAS ABAJO DE
OJINAGA-PRESIDIO.

Esta descripcién forma parte del plano titulado "Relocalizacién del Rio Bravo aguas
abajo de Ojinaga-Presidio", fechado el 19 de noviembre de 1970.

PORCIONES 1, 2 y 3.

El centro del nuevo cauce del Rio Bravo principia en el punto 1, de coordenadas
Norte 202 876.40 metros y Este 87 119.46 metros, con una tangente de 1 789.65 metros de
longitud y con rumbo S 41°13'50" E que | lega al punto 21, de coordenadas Norte
201530.47 metros y Este 88299. 00 metros; sigue con una curva circular a la izquierda
de 311.97 metros de longitud y 349.28 metros de radio para terminar en el punto 22, de
coordenadas Norte 201 411.71 metros y Este 88 576.34 metros. La longitud total de esta
parte de la relocalizacidon del Rio es de 2 101.62 metros.

PORCION 4.

El centro del nuevo cauce del Rio Bravo principia en el punto 1, de coordenadas N orte
201326.50 metros y Este 89 394. 79 metros, con una tangente de 807. 67 metros de
longitud y con rumbo S 42°56'08" E, para terminar en el punto 2, de coordenadas Norte
200735.18 metros y Este 89944.96 metros.

PORCIONES 5, 6 y 7.

El centro del nuevo cauce del Rio Bravo principia en el punto 1, de coordenadas Norte
200565.49 metros y Este 90100. 21 metros, con una tangente de 2919.45 metros, de
longitud y con rumbo S 50°53'46" E que termi na en el punto 35, de coordenadas Norte
198724.11 metros y Este 92365.71 metros.

La longitud total de los tres tramos de esta relocalizacion del Rio es de 5 828.74 metros.

Coordenadas Lambert Zona Sur Central de Texas.
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RESPUESTA DEL C; SECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES AL
EXCELENTISIMO SENOR EMBAJADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA EN MEXICO, EN RELACION A LOS PLANOS A QUE SE
REFIEREN LOS INCISOS AY B DEL ARTICULO V DEL TRATADO.

Tlatelolco, D.F., a 21 de diciembre de 1970.
Sefior Embajador:
513163 Tengo el honor de referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia niamero
1707, fechada el dia 18 del actual, cuyo texto vertido al espafiol es el siguiente:

“Tengo el honor de referirme al Tratado para Resol ver las Diferencias Fronterizas
Pendientes y p ara Mantener a los Rios Bravo y Co lorado como la Frontera
Internacional entre los Estados Unidos de América y los Estados Unidos Mexicanos,
firmado en la Ciudad de México el 23 de noviembre de 1970. De conformidad con el
Articulo V, incisos Ay B de este Tratado, | os planos titulados "Limite Maritimo
Internacional en el Golfo de México" y "Limite Maritimo Internacional en el Océano
Pacifico", una vez que hubi eren sido elaborados por la Comisién y aprobados por los
Gobiernos de los Estados Unidos de América y de | os Estados Unidos Mexicanos, se
anexaran a este Tratado y formaran parte de él.—Tengo ademas el honor de informar a
Vuestra Excelencia que los Estados Unidos de América aprueban estos planos tal como
han sido elaborados por la Comisidon y firmados el 12 de diciembre de 1970 por el
Comisionado Friedkin de los Estados Unidos de América y el Comisionado Herrera de
los Estados Unidos Mexicanos. Al recibir la nota de Vuestra Excelencia comunicando
la aprobacion por su Gobi erno de estos pl anos, el Gobierno de los Estados Unidos
considerard que se han cumplido las condiciones del Articulo V, incisos Ay By, en
consecuencia, considerara las copias firmadas de los planos como anexos del Tratado

y formando parte de él".

En respuesta, tengo el honor de comunicar a Vuestra Excelencia que el Gobierno de
México aprueba los planos tal como fueron elaborados por la Comision y firmados el 12
de diciembre de 1970 por el Comisionado Herrera Jordan de | os Estados Unidos Mexicanos

y el Comisionado Friedkin de los Estados Unidos de América.

Tengo ademas el honor de manifestar a Vuestra Excelencia que el Gobierno de México
también considera que se han cumplido las condiciones del Articulo V, incisos Ay By, en
consecuencia, considera las copias firmadas de | os planos como anexos del Tratado y

formando parte de él.



Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi

mas alta consideracion.

Excelentisimo Sefior Robert Henry McBride,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos de América.

México, D.F.

(f.) Emilio O. Rabasa.





